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SAISO NKARTE TADA\L\(D\S@

Aktuelle Saisongerichte | seasonal dishes

)

DUETT VON ZANDER UND LACHS 13,9

KALTES UND VORSPEISEN

SNACKS AND APPETIZERS

CAESAR SALAD 2 auf der Haut gebraten | junger Rahmspinat |
Knackiger Rémersalat | Parmesandressing | krosse Schnittlauchkartoffeln

Speckscheiben?? | gehobelter Grana Padano? | gegrillte Pike-perch and salmon roasted on the skin |
Hahnchenbruststreifen young cream spinach | chive potatoes

Lettuce | parmesan dressing | crispy bacon** | Grana Padano? |
grilled chicken breast stripes

VON GRILL UND PFANNE

mit 3 gegrillten Garnelen 14,5
ks FROM THE GRILL AND PAN
wi grl e prawns
VORSPEISEN DREIERLEI s | DIESCHWEINEREI » 149

Schweinefiletmedaillons vom Hausmetzger |
SuRrahmsoRe | Allgéuer Kasespatzle | Schnittlauch |
Rostzwiebeln | Preiselbeeren

Gschmackiger Wurstsalat?***® | Kalbfleischpflanzerl® |
Tomatensalsa* | Griebenschmalz | abgebraunter

Leberkase**348 | Airbrau Kartoffelsalat! | ofenfrische Breze
Medallions of pork filet from the house butcher | sweet cream sauce |

Bavarian sausage salad®** | calf meatball | tomatosalsa® | lard | spaetzle with melted cheese | chive | roasted onions | cranberries

bavarian meatloaf#34¢ | Airbrdu potato salad® | oven-fresh pretzel

GESCHMORTE OCHSENSCHULTER 139
HEIMISCHES LACHSFORELLENFILET 120 vom Gut Karlshof | glaciertes Karottenzweierlei aus

: o i 3 5del23
aus dem Buchenholzrauch | lauwarm serviert | demUmland | Croditons | Zwiebeln® | Brezenknddel
knackige Salate | resches Rosti*** Braised ox shoulder from Gut Karlshof | two kinds of glazed carrots |

- crolitons | onions® | pretzel dumpling®
Local salmon trout fillet smoked over beech wood smoke |

served lukewarm | crisp salads | hash brown*>*

MAISPOULARDENBRUST 13,9
VEGETARISCH VEGETARIAN “ gefiillt mit Rucolapesto | buntes Saisongemiise |
gegrillte Kartoffeln?

Corn-fed poularde breast filled | rocket pesto |

VEGAN UND KNUSPRIG I 11,5 mixed seasonal vegetables | grilled potatoes?

Kichererbsen—GemUseragoutzﬁ | Blumenkohl | Beim Kauf der Maispoulardenbrust. wird 1€ an den Flughafgn Verejn Mijnchen
eV. gespendet. Der Flughafen Verein unterstiitzt weltweit Hilfsprojekte. Weitere

Edamame | Papadam Informationen unter www.flughafenverein.de. Vielen Dank.

By purchasing this dish, you support the Flughafen Verein Miinchen e.V. with 1 €.

The Flughafen Verein supports charity projects worldwide. More information at

www.flughafenverein.de. Thank you very much.

RAVIOLI MIT RICOTTAFULLUNG b 15

[l

Verdura SoRe | Knackerbsen | Cocktailtomaten | - =2
kleiner gemischter Salat*3%° AIRLEBNIS-BUFFET @
B Brunchen am Flughafen Miinchen

avioli with ricotta filling | verdure sauce | sugarsnap peas |
cocktail tomatoes | small mixed salad*?>>° Passend zur Jahreszeit bieten wir Dir ausgewahlte Speisen zum Schlemmen
und Geniefden an. Beginn immer um 11 Uhr, Einlass um 10:30 Uhr.

Chickpeas-vegetable ragout® | cauliflower |
edamame | poppadum

089 9759 3111 | reservierung.allresto@munich-airport.de

Beilagenédnderung | Change of supplement 1,00

Einen guten Appetit wiinscht das Airbrau Team - Enjoy your meal, the Airbrau Team

www.airbraeu.de





